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AL NOVAJ VENKOJ!

Jen estas antau ni post longa atendo la unuaj numeroj de nia 3satata
organo «Bulgara esperantisto» — presitaj, ilustritaj, belaspektaj. Tio eble
pardonigos parte la redakcion pri la troa malfruigo. Tiuj monatoj ja estis
tempo de streéa klopodo por akiro de tipografie presata organo. Kaj ni povas
gratuli nin pri la venko, La redakcio streéas siajn fortojn por algustigi la
aperadon. Jam estas kompostata la 3-4 numeroj kaj ni jam preparas la kvi-
nan—majan, numeron.

Al tiu peno de la redakcio, ni esperas, aligos ankau la tuta nia anaro
kaj precipe la aktivularo de urboj kaj vilagoj. Nia movado &iutage kreskas.
Konstante aperas novaj societoj, kiuj jam estas pli ol 70 en la lando, Komen-
cigis la preparoj pri nia 33-a landa kongreso en Varna, kies signoj promesas
brilantan kongreson. Niaj fortoj pligrandigas kaj tio devas reflektigi en nia
organo, Ciuj devas gin propagandi kaj varbi novajn abonantojn.

La gazeto havas pli grandan amplekson kaj do, bezonas pli da kun-
laborantoj. En éiu societo, en éiu urbo kaj vilago devas esti konstanta kores-
pondanto, kiu sciigos pri la organiza vivo, pri la diversilanka agado de la
esperantistoj. Jam ni havas eblon presi sufiée da literaturajojn. La esperanto-
verkistoj aktivigu! La redakcio volonte akceptos originalajn rakontojn, ver-
sojn, skizojn k.a. kiel ankai tradukajojn de bulgaraj aitoroj. Konsiderante,
ke la redakcio ne havas pagatajn oficistojn ni petas niajn kunlaborantojn
sendi klare skribitajn manuskriptojn kun grandaj interliniaj intervaloj. Per
komunaj fortoj ni éiam plibonigu nian karan presorganon, organizanton kaj
propagandanton de nia movado.

Antauen, gesamideanoj, al novaj venkoj!

33-A BULGARA ESPERANTO-KONGRESO

La 20—22-an de julio k.j. en nia apudmara bela urbo Varna okazos la
33-a bulgara esperanto-kongreso.

Kongresa komitato de 11 membroj, prezidata de s-ano Beléo Nikolov —
rektoro de la universitato en Varna, kaj 12 multnombraj komisionoj pri la
diversaj kongresaj arangoj aktive laboras por organizi bone kaj modele la
kongreson.

Taksante alte la valoron de senpera internacia kontakto de esperantis-
toj, la Centra komitato de Bulgara esperantista asocio decidis kaj jam invi-
tis 50 reprezentantojn de naciaj esperanto-asocioj, de Centra estraro de UEA
k.a. el 39 landoj. La invititaj gastoj Guos semajnan restadon en nia lando
je kostoj de BEA.

Ni esperas, ke éiuj invititaj gastoj akceptos nian inviton kaj parto-
prenos la kongreson. Aliajn gastojn por la kongreso ni atendas ankoraii el
pluraj landoj.

La nombro de la delegitoj de éiu societo estas proporcia al la nombro
de la regulaj societaj membroj dum la lastaj du jaroj. Oni rajtas sendi po
uni delegito por éiu deko da regulaj membroj kaj por parto de §i, sed por
ne malpli ol 5 membroj. Regulaj membroj estas konsiderataj éiuj, kiuj el-
Suldigis al la kaso de CK por la tuta jaro. Por 1958 |. oni devas pagi la ko-
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tizon al CK gis la 15-a de junio k. |.

Novaj societoj, agnoskitaj de CK post junio 1957, elektas delegitojn
konforme al la nombro de la anaro nur dum 1958.

Ekzemploj:

1. La societo havis dum 1957 j. 60 membrojn. Je la 15-a de junio 1958
gi havas 90 elsuldigitajn al CK membrojn. La meza nombro estas 75. Do, la
societo rajtas sendi al la kongreso 8 delegitojn.

2. La societo havis en 1957 j. 105 membrojn. Gis la 15-a de junio el-
Suldigis al CK nur 64 membroj. La meza nombro estas 84,5. Do, la societo

rajtas havi 8 delegitojn.

Ciu regula membro de la asocio rajtas esti delegito.
La bulgaraj delegitoj kaj gastoj devas aligi laveble senprokraste.
La kongreskotizo estas 10 levoj gis 1.VI., post 1.VI. gis 1.VII. — 15
levoj. Post 1.VII. oni entute ne akceptas aligojn.
Pri aligiloj oni petu la lokajn esperantosocietojn kaj la lokan kon-

gresan komitaton.
Cion por la kongreso adresu al:

33-a Bulgara esperanto-kongreso — Varna.

e
FRUKTODONA LABORO

. RUSE.— La 7-an de februaro 1958 la Joka
esperanta societo «Libero» okazigis omage
al la 70-a datreveno de la apero de esperanto
kaj 50-a datreveno de la fondigo de nia ba-
talplena BEA, solenan kunvenon en la nova
klubejo, akirita post pluraj kaj energiaj
klopodoj, dank’ al la bonfavoro de la komu-
nista partio kaj sindona laboro de niaj
verdstelanoj L. Dinolov kaj D. Kolarov.

Lautagorde oni faris ankal raporton pri
la bonprosperanta esperanto-koopero Kkaj
en ligo kun tio oni decidis malfermi espe-
rantan librejon en Ruse, se estas pmkirebla
ejo. Kelkaj samideanoj anoncis sin koope-
ranoj.

Dum la kunveno oni tuSis kaj pritraktis
multajn aktualajn latiplane problemojn en
konkordd kun la instrukcioj de BEA kaj la
lckaj perspektivoj kaj cirkonstancoj.

Estas unuanime decidite jene:

Malfermo de elementa kurso por gecivi-
tancj la 25-an de februaro 1958 j. kun kurs-
gvidanto D. Ivanov. Pro manko de mon-
rimedoj kaj freSdataj prikursaj varbiloj,
afiSoj kaj sloganoj la propagando estas mal-
faciligata. Tiurilate BEA devas provizi la
societojn per efikplena kaj freSdata prikursa
materialo. Solaj lokaj propagandiloj utiligo-
taj: la loka radiocentro, permanaj pentro-
afisoj kaj la kolonoj de la loka jurnalo
«Dunavska pravdan.

Jam funkcias kvar elementaj kursoj: 1.
Ce la elektra teknikumo partoprenas 30 ge-
lernantoj. Gvidanto estas la lermanto Kisov,
kontrolata de s-no St. Stefanov, profesoro
de matematiko. 2. Kurso ¢s konserva kom-
binato «Dunavia» kun 15 gekursanoj. Gvi-
¢anto nia vigla s-no Jordan Kalinov. 3. Kur-
so por geoficistoj &e la prokurorejo kun 12
gekursanoj. Kursgvidanto nia diligenta s-no
J. Kamburov, prokuroro. 4. Kurso por fer-
vojistoj kun 15 gekursanoj. Kursgvidanto
nia senlaca s-no Marin Dimitrov.

Estas planitaj: Vesperamuzfesto en marto.
L3 klubejo estos malfermata Ciutage. Gaze-
toj, libroj Ciutage legeblaj.

VIGLA AGADO DE SOCIETO «V. LEVSKI» —
LEVSKIGRAD

LJa 8-an de marto k. j. okazis la jarkun-
veno de nia societo. La horo plenumis tre
emociigan programen: la esperantistan him-
non «La Espero» kaj aliajn esperantajn, ru-
sajn kaj bulgarajn kantojn.

La kunveno estis malfermita de s-no
Nen¢o Dermengiev per mallonga parolado.

Ia prezidantaro de la kunveno konsistis
el 10 personoj, inter kiuj estis: la prezidanto
de la regiona popola soveto, s-no Todor
Lesev, reprezentantoj de la regiona komita-
to de Bulgara komunista partio, de la es-
perantistaj societoj en la regiono k.a.



La sekretario de la societo s-no Cvetan
Cvetkov faris raporton pri la agado de la
societo, lai kiu la societo dum la pasinta
jaro tre plifortigis kaj plivastigis sian aga-
don, Ce la fino de la jaro la societo havis
128 regulajn membrojn. :

Dank’ a] la helpo de nia societo estis fon-
ditaj esperanto-societoj en la sekvantaj log-
lokoj: vilagoj Rozino, Bogdan, Prolom, Gorni-
Domijan kaj urbo Klisura. )

En la librejoj de urbo Levskigrad estis
venditaj: 150 lernolibroj de As. Grigorov,
120 de Iv. Sarafov kaj S. Hesapéiev, 100 vor-
taroj. 18 geesperantistoj de nia societo abo-
nigis alilandajn samideanojn al nia tre bela
monata revuo «Nuntempa Bulgario», Nia
societo havis 56 abonantojn de la organo de
BEA — «Bulgara esperantisto», 27 abonan-
tojn de diversaj alilandaj esperantaj re-
Vuoj.

La societd malfermis la sekvantajn kur-
sojn:

1) Gelernanta kurso por komencantoj kun
lektoro s-no Lazar Gajdarov. Gin partopre-
nas 15 Kkursanoj. 2) Gelernanta (Teknika
lernejo) kurso por komencantoj — lektoro
Aristo Paskulev. Tiun kurson partoprenas
12 kursanoj. 3) Fervojista kurso por komen-
cantoj kun lektoroj Al. Gerasimov, Cefa de
la stacidomo, s-no Petar Vlasev, kun 12
kursanoj. 4) Geurbana kurso por komencan-
toj — lektoro s-no Cv. Cvetkov, kun 23
kursanoj. 5) Geurbana kurso por progresin-
toj, lektoro s-no Cv. Cvetkov, kun 27 ge-
kursanoj. 6) Parolanta rondo — lektoro Cv.
Cvetkov. .

En la datiro de la jaro la societo miontris
tre viglan agadon, dank’ al kio §i okupis
unuan lokon en la konkurado, organizita de
la redakcio de «Bulgara esperantisto», kaj
ricevis la honorstandardon de CK de BEA
kaj librojn. ,

Fine la kunveno akceptis rezolucion por
estonta agado. .

N. Dermengilev

}

POLSKI TRAMBES, regiond de Tirnovo.
— En la mezo de januaro k.j. en Tirnovo oka-
zis la jarkunveno de la regiona instruista
profesia organizajo. La raporto de la gvi-
dantaro menciis la esperjantan agadon de la
instruistoj en vilago Polski Trambe$ kaj la
prezidanto rekomendis ilian ekzemplon al
Ciuj instruistaj societoj. En la ekspozicio
partoprenis ankjali bone preparita agitpanelo,
enhavanta interinstruistajn leterojn, fotojn
ktp., skribitajn en esperanto. Tiamanierela
taigeco de esperanto ricevis oficialan
agnoskon, Ila Ceestanta reprezentanto de la
distrikta gazeta «Borba» esprimis pretecon
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plincmbrigi
materialoj.

la presigon de poresperantaj
Hrisman
NOVA SOCIETO EN VELINGRAD

VELINGRAD.— Lai iniciativo de la plej}
aja esperpntisto Nikola Godev, la 10-an de
januaro k. j. en belega kuracloka urbo Ve-
lingrad 13 entuziasmoplenaj geesperantistoj
fondis esperantan societon «Stojo Kalpa-
zanovy,

Oni elektis estraron: Dimitar PeSterski
— prezidanto, Nikola Godev — sekretario-
kasisto, Georgi Jolov — kulturkleriganto,
Todor Vlahov — bibliotekisto, Mara Koléa-
gova — membro.

Oni elektis ankal kontrolan komisionon:
Manol Colev, Atanas Gagev kaj Dimitria
Gunevga.

Sukceson: al la nova esperanta societo!

N. Godev

RAJEVO KONARE.— La 7-an de marto
k.j. la anoj de la societo «Ruga stelo» en
vilago Rajevoa Konare havis Jeneralan kun-
venon, Ceestis novaj kaj malnovaj geespe-
rantistoj e] la vilago. Ceestis ankai CK-
ano Iv. Batakliev.

La kunveno pritraktis organizajn deman-
dojn. Gi komisiis k-dinon Dina Dar§onova
saluti la solenan kunvenon de la virinoj, kiu
okazis la 8-an de marto k. j.

Poste k-do Iv. Batakliev parolis kiamanie-
re devas agi la geesperantistoj en nia vilajo
por certa kontribuo al la esperanta movado.
La parolado de la kara gasto kuragigis kaj
entuziasmigis la ¢eestantojn.

St. Dargonov

KAZANLIK. Okaze de la 70-a datreveno
de esperanto kaj 50-a datreveno de Bulgara
esperantista asocio Ja esperanto-societo
«Roza valo» organizis solenan vesperon kun
raporto de la societa prezidanto Dimo Mar-
tinov — «70 jaroj de esperanto»,

En siag raporto s-no Martinov priskribis
la agadon de la societo. Nun §i bone laboras
kun la loka komitatd de la paco. La societo
havas vastajn rilatojn kun eksterlando.

Post la raporto estis prezentita literatura
xaj muzika programo kun akompano de
orkestro. .

Todor Jelev

VILAGO GORNI-DOMLIJAN trovijas en la
orienta parto de Levskigrada regiono. Gi
kuSas inter du montetoj. La vilago ne es-
tas granda — §i havas Cirkal 800 logantojn.
En la pasinteco la esperantistoj estis mpl-
oftajo, izalaj.

Nun ni povas raporti, ke nia vilago suk-
cese marsas antaten. Dum la pasinta some-



ro ni renkontis gastojn el fremdaj landoj.
Tio multege aktivigis niajn gejunulojn kaj
en la autuno de 1957 j. ni fondis esperan-
tan societon, nomitan «Paco».
Ni maifermic esperantan kurson por ko-
mencantoj.
Iv. G. Donkov

VILAGO ROZINO.— La 3l-an de januaro
¢i jare la logantoj de vilago Rozino — Lev-
skigrada regiono, travivis agrablan okazin-
tajon. Nia vilago estis vizitita de s-no S.
Hesapéiev, redaktoro en Stata eldonejo «Na-
rodna prosvetay, kiu per esperantista inter-
8anjo pasintan jaron vizitis fratan Pollan-
don. Lli raportis bulgarlingve pri nova Pol-
lando kaj pri sia vojago tra gi. Speciale por
la solenajo en nian vilagon alvenis repre-
zentantoj el Pollanda ambasadorejo en So-
fio: la armea ataSeo generalo Mruz kaj aliaj.
La kineja salono en nia vilago estis mpal-
granda por enteni ¢iujn kelkcent atskultan-
tojn. Super la scenejo per grandaj literoj
estis skribita bela slogano: «Vivu kaj forti-
kigu la amikeco inter la pola kaj la bulgara
popoloj». La solenajo estis malfermita de
pionira horo &e¢ nia esperantista societo.

Fine, renkontita kun longdairaj aplad-
doj, k-do gen. Mruz ruslingve parolis pri la
pola-bulgara amikeco, pri la konstruado de
socialismo en niaj frataj landoj kaj kore
dankis al la multnombra publiko pri la
granda intereso al Pollando. Li promesis, ke
dum: la Festo de la rozoj en la komenco de
junio k. j. la tuta pola ambasadorejo vizitos
nian belan Rozan valon kaj nian vilagon
Rozino.

La lastaj vortoj de nia kara gasto estis
postsekvitaj de longdatraj kaj entuziasmo-
plenaj aplaudoj.

ing. Georgi Arnaudov

EN LA ROZA VALO VIBRAS LA VERDA
STELO

Lal iniciato de la Devskigrada societo
«V. Levski» en urbo Klisura fondigis nova
esperanto-societo, nomita «Balkana rozo».
Lau la fondprotokolo estis elektita estraro:
prezidanto — Genoveva Prangeva, sekreta-
rio — Stanka ILlalova kaj kasisto — Petar
Kolev Gunev. Fondantaj membroj estis dek
gejunuloj. Oni komencis kurson. A] la entu-
ziasmoplenaj gejunuloj ni bondeziras suk-
ceson! En nia historia urbeto Klisura, si-
tuanta en la famekonata Roza valo, ekbolos
esperanta vivo.

Societd «V. Levski» arangis la 9-an de
marto k.j. regionan konferencon, en kiu
estis reprezentitaj niaj ses esperantaj so-
cietoj — Levskigrad, vil. Rozino, vil. Pro-

lom, vil. Gorni Domljan kaj urbo Klisura. Je
la sama dato ckazis ankal nfia jarkunveno.

En la fino de januaro k. j. nia urbo estis
vizitita de s-nc Simeon Hesapéiev, Kkiu en
la nomo de la lektora grupo ¢e la Nacia
konsilantaro de Patrolanda fronto faris ses
prelegojn en Levskigrad kaj vilagoj Prolom,
Gorni Domljan, Rozino, Klisura kaj Banja —
impresojn de sia vojago en Pollando, kiel
gasto de Pollanda esp. kongreso en Gdansk.

Li estis akompanita deg reprezentantoj de
pollanda ambasadorejo — la militista ata-
Seo generalo Mruz kaj la korespondanto de
la Pola telegrafa agentejo, Miroslav Jako-
novié. Post la prelegoj oni prezentis pollan-
dan geografian filmon. Ciuj kunvenoj estis
organizitaj de nia societo, kune kun la lo-
kaj regionaj komitatoj de Bulgara komu-
nista partio kaj de Patrolanda fronto.

En siaj prelegoj s-no S. Hesaptiev faris
bonegan propagandon por esperanto, rakonm-
tante kiel la, polaj geesperantistoj organizis
liajn prelegojn pri Bulgario en Pollando, kaj
kiel Esperanto povas servi por la proksi-
mijo de la du slavaj frataj popoloj. En la
kunvenoj parolis ankal la polaj reprezen-
tantoj. La kunvenoj estis amase vizititaj,
kaj la Ceestantoj restis tre kontentaj, dan-
kante al s-no S. Hesapiiev kaj a] la pol-
landanoj. Tiaj prelegoj estas tre utilaj por
nia movado.

Cv. Cvetkov

HASKOVO.— Nia, societo havis jarkunve-
non. Gin partoprenis 35 personoj. Raportis
la prezidanto s-no Del¢o Harjalanov. La so-
cieto havas 40 membrojn. Pasintan jaron es-
tis nur 10-12 membroj. Oni elektis novan
estraron: prezidanto — Deléo Haralanov,
vicprezidanto — Georgi Martinov, sekretario
— Trifon Idakiev k.a. Estis elektita ankal
kontrola komisiono. La societo aprobis no-
van planon por sia estonta agado.

En la urbo funkcias kurso por komen-
cantoj.

G. Idakiev

LJUKOVIT. En la urbo la 16-an de ja-
nuaro okazis jarkunveno de esperfanta so-
cieto «Impeto», En la raporto s-no Dono
Aristov diris, ke la estraro dormis dum la
tuta pasinta jaro. Pro tio la societo ne pagis
e sian membrokotizon al BEA. La mem-
broj elektis novan estraron: prezidanto —
Dono HAristov Vasilev, sekretario — Teme-
nuga Konova, kasistino — Jonka Markova.
La nova estrard planis sian, laboron. En la
urbo funkcias kurso por komencantoj.

Tr. Petrov



PAZARGIK.— La 4-an de februaro k. j.la
esperanta societo «Radio» en Pazargik ko-
mencis kurson nur por gimnaziaj geinst-
rufistoj. La kurson gvidas s-no Petko Arnau-
dov en la gimnazio «K. Veliékov» Eiumarde
post la 18.15 h. Gin partoprenis komence 18
perscnoj, sed nun ilia nomoro kreskis je 22.

P. A.

STANKE DIMITROV.— Je 14 km oriente
de urbo Stanke Dimitrov trovijas la ripoz-
domo de la Centra konsilantaro de profesiaj
unuigoj. Gi situas en bela natumn éirkatiajo.
Sude levas sian staturon Rila-montaro kaj
norde Verila-monto.

Dum februaro k. j. mi ripozic en tiu &i
ripczdomo. Dank’ a] mia esperamta insigno
mi renkontis tri aliajn samlideanojn. Kun
la permeso de la ripozejestro ni flirtigis sur
unu mangotablen la esperantan flagetcn kaj
ni interparolis en esperanto.

Nia grupo altiris la atenton de la ceteraj
ripozantoj. Rezulte ni varbis kvar gekama-
radojn, kiuj komencis lerni la lingvon per
nia helpo.

Boris Mihajlov — urbo Stanke Dimitrov

SOLENA KUNVENO EN PLOVDIV

PLOVDIV.— La loka esp. societo okazigis
je la 8-a de decembro 1957 j. solengn kun-
venon por celebri la 70-an datrevenon de la
apero de la internacia lingvo esperanto. La
solenan kunvenon d¢eestis multege da ge-
esperantistoj kaj adeptoj kaj mmikaj de la
ideo por internacia lingvo. Gin &eestis ankau
reprezentantoj de la departementa kaj urba
komitatoj de Bulgara komunista partio, de
departementa kaj urba komitatoj de la Patro-
landa fronto, reprezentantoj de la urba kon -
silantaro, de la urba komitato por defendo
de la paco, jurnalistoj, kulturaj kaj sociaj
agantoj, esperantistoj e] la esperanto-socic-
toj en la distrikto kaj aliaj.

Reprezentantoj de la packomitats, de
Patrolanda fronto, de jurnalistoj kaj aliaj
salutis la kunvenon. Estis entuziasme ak-
ceptitaj saluttelegramoj al CK de la Bul-
gara komunista partio, al CK dz2 BEA, al
UrA kaj UNESKO.

Iv. Batakliev
At. Sopov

NOVA ZAGORA.— Je 27-a de februaro
k. j. la geinstruistoj de Unua gim-
nazio havis sian regulan proforganizan kun-
venon. Okazis prelego je temo «Lingvo,
kulto al la fremdajoj kaj paco». En la Ceesto
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de €iuj geinstruistoj estis pritraktata la pro-
blemo pri la internacia lingvo. La pridisku-
tado estis tre vigla, interesa kaj utila. Re-
zulte de tio la direktoro kaj la vicdirektoro
de la gimnazio proponis, ke oni malfermu
en la urbo kurson de esperanto por geins-
truistoj.

Lai propono de la vicdirektoro de la
gimnazio estis decidite adresi ekspozon al la
Ministerio de la klerigo kaj la kulturo, en kiu
oni insistu pri enkonduko de esperanto kiel
fakultativa lernobjekto en la sekvanta jaro.
La ekspozo estis subskribita de &iuj ge-
instruistoj,

Lal deziro de la geinstruistoj, e la Ma-
Sin-traktora lernejo en Nova Zagora Ila
1$-gn de februaro k.j. estis malfermita
kurso de esperanto. L'a kurso estas regule
vizitata de 12 geinstruistoj de la sama ler-
nejo. La instruado okazas unufoje semajne,
merkrede posttagmeze dum du hordj.

VILAGO LEACEVO.— En la atlituno nia
societo reaktivigis. Pagis sian membrokoti-
zon 23 membroj. Ni malfermis unu kurson
por lerrantoj kun 7 gekursanoj de la pro-
gimnazio kaj unu kurson por plenajaj
komencantoj. Ni organizis ankau grupon, en
kiu partoprenas dezirantaj perfektigi en es-
peranto.

Okaze de la 70-a datreveno de la apero de
esperanto ni purigis kaj plibeligis la socie-
tan klubejon (ni ja disponas pri propran
klubejon), preparis agitilon, disgluis sloga-
nojn kaj afiSojn en la magazenojn kaj la
oficejojn de la vilago. Pere de la loka radio-
centro estis disaludigita prelego pri es-
peranto,

En la gimnazio de vilago Vladimirovo es-
tis malfermita kurso por gelernantoj, kiu
estas gvidata de la lernanto Ivan Aleksiev
Atanasov.

[al nia iniciato la 15-an de decempro
1957 j. en vilago Vladimirovo estis okazi-
gita kunveno. Prelegis k-do Nikola Kolovski,
kiu parolis pri Ja sukcesoj en la batalo de
la disvastigo de esperanto dum §ia 70-jara
ekzistado. Estis fondita gelernanta esperan-
ta societo. Kiel societa estraro estis elek-
titaj: Ivan Aleksiev — prezidanto, Slavka
Ljubenova — sekretariino, Cvetan Kirkov —
kasisto. Pri la agado de la societo kaj Ila
funkciado de la kurso zorgos kaj kunhelpos
ankai la instruisto Georgi Milanov, kiu ler-
nas esperanton en la koresponda kurso.

En Mihajlovgrad estas organizita esperan-
to-gnupo kun respondeculo Krum' Jonfev —
kontisto en §tata §parkaso. Oni projektas
malfermon de kurso, sed nuntempe mankas
lernolibro.



TIRNOVO.— La 2-an de februaro 1958
okazis jarkunveno de la loka esperanto~
societo «Lumo». Oni faris raporton pri
la agado de la societo dum' 1957 j. Dum la
agadperiodo 1957—1958 estis malfermitaj
kursoj — 2 en fabrikaj entreprenoj, 3 en
lernejoj kaj 1 por la geurbanaro kun entute
120 gekursanoj, same 1 kurso por progre-
sintoj.

La nove elektita estraro ellaboris detalan
duonjaran planon, en kiu estas inkluditaj
interalie tiaj taskoj: 3 tuturbaj klerigaj

kunvenoj, esperantistaj interrenkontigoj,
ekskursoj, plibonigo de la laboro de la
kvalifika kurso, amasigo de la societo, mem-
brigo de la multnombraj malnovaj geespe-
rantistoj, restintaj ekster la societo, kon-
taktigo kun la amasaj organizajoj en la
urbo por reciproka kaj kuna agado ka.

Dum la kuranta jaro nia societo okupas la
decan pozicion, kiun §i havis en la pasin-
teco.

N. Najdenov

CIE, CIAMANIERE, KONSTANTE
PROPAGANDU!

‘Kelkaj dekoj da laboristoj, fervojistoj,
oficistdj, militistoj k.a. el Tirnovo laboras
en Gorna Orjahovica. Ciun matenon ili ve-
turas per vagonaro de stacio Tirnovo al
stacio Gorna Orjahovica. Inter ili estas niaj
samideanoj Koljo Najdenov kaj Nikola Tas-
kov. Ciam ili sidijas kune, parolas esperan-
te, legas esperantajn librojn ai diverslan-
dajn gazetojn, legas korespondajojn, rigar-
das fotojn k.c. La vojagantoj auskultas kaj
demandas, kian lingvon ili tiel libere paro-
las. Niaj samideanaj respondas, ke ili paro-

JUNULARO SUR POSTENO

LA SEKCIO CE CK DE BEA

La 3l-an de decembro 1957 j. la estraro
de la junulara sekcio &e BEA kunsidis. Gi
reorganizigis kaj akceptis planon por Ia
agado de la sekcio dum 1958 j. Lla estraro
de la sekcio estas jena: Petko Arnaudov —
prezidanto, Nikola Nikolov — organiza sek-
retario, Julia Staevska — sekretariino, Stoj-
¢o Trendafilov — gvidanto de la propagan-
do, Dobri Dobrev kaj Hristo KukuSev — res-
pondeculoj pri la junularaj kursoj, Ceca Sta-
menava — gvidantino de la «Koresponda
senvon. En la akceptita plano de la Sekcio
estas antaividitaj la jenaj taskoj:

1. Organizo de 7-taga seminario por gvi-
dantoj de junularaj grupoj kaj aktivuloj.

2. Eldono de propagandiloj: flugfolioj, afi-
8o0j, poStkartoj, kovertoj, glumarkoj k.c.

3. Hldono de kantaro kun notoj.

4. Kolektoj de materialoj por eldono de
lernolibroj konvenaj por junuloj kaj infanoj.

3. Organizoj de junularaj grupoj ce &iuj
societoj, kie estas minimume dek junaj ge-
esperantistoj.

6. Organizo de junulara fakdelegita reto.

las esperanton kaj klarigas kio estas espe-
ranto. Tiamaniere ili konigas al la vojagan-
toj nian lingvon, kies nomo estas jam vaste
populara en tiu &i regiono.

Tiel inter konstantaj vojagantoj estas
varbitaj komencantoj kaj iuj lernintaj es-
peranton en la pasinteco renovigis siajn
konojn kaj denove aligis al niaj vicoj.

Originala kaj postsekvinda propagando,
¢éu ne?

K. N.

MALLONGAJ INFORMOJ

La adreso de la junulara sekcid estas
poStkesto 44, Sofio. Ciujn materialojn rilate
gin sendu al la supra adreso.

Kiuj havas kantojn en esperanto kun no-
toj all povos esperantigi kantojn, bonvolu
skribi a] Ja sekcio.

Ni petas ¢iujn gesamideanojn, kiuj povas

entri, helpi la junularan sekcion en gia
pena eldoni propagandmaterialojn konvenaj
por junularaj medioj.

Sofiaj gejunuloj, organizitaj en grupo Ce
soccieto «Maksim Gorkij», regule kunvenas
sabate je la 19.30 horo. La estraro de la
grupo ellaboris planon de la kunvenoj.

Post plej baldaia tempo en urboj Lev-
skigrad kaj Kolarovgrad ¢e la societoj ek-
funkcios jlmula/‘raj grupo;j.

La albumo «La Juneco de Bulgarion —
eldono de Asocio de la popola junularo, bul.
Stambolijski 11, Sofia, vekis grandan intere-
son pri la viva de nia junularo, atestita fare
de la esperantistoj en eksterlando. Rezultis
decido pri eldono de nova simila verko en
esperanto.



Por propagando de esperanto inter la ju-
nuloj nia sekclio stencilis konvenan refera-
jon. L'a bezonantaj §in junularaj sekcioj en
la lap_do bonvolu skribi al ni. Oni tuj rice-
vos §in.

En februaro k. j. nia fervora samideanino
Julia Staevska, membro de la estraro de nia
sekcio, kaj samideano Filipo Franéeski, el
Padova, Italio, geedzijis. Al la nova espe-
ranta familio nian griatulon!

La fondita €e la sekcio «Koresponda ser-
vo» bone funkcias. Kontrai unu levo en
poStmarkoj ni disponigas al vi adresojn de
korespondemuloj kaj vian deziron ni presi-
'gos en iu esperanto-gazeto.

La junulara sekcio kaj la instruista sek-
cio e BEA organizos en la alituno ekspo-
zicion de infanaj desegnajoj el al tuta mon-
do. Ni ankali sendos reciproke al ekster-
lando desegnajojn de bulgaraj infanoj. Ge-
instruistoj kaj gepatroj, helpu sindone IJa
bezonatajn desegnajojn. Sur la dorso de la
desegnajo nepre indiku la nomon, sekson

kaj agon de la desegnanto. Cion sendu al:
Junulara sckcio, poStkesto 44, Sofio.

En preparo estas kantaro titolita «Junu-
laro kantas». Se vi povas pruntedoni al ni
notitajn kantojn en esperanto, ni estos tre
dankemaj. La kantaro aperos en majo. Men-
du Jin per poStkarto, por ke ni fiksu Ja
kvanton de gia eldono.

Gejunuloj, pri via esperanto-aktiveco bon-
volu sendi informojn al jurnalo «Narodna
Mladej», bul. Lenin 47, Sofio, La jurnalo
presigas ankali konvenajn materialojn rice-
vitajn per esperanto. Leginte ion pri espe-
ranto sur la pagoj de la sama gazeto, es-
primu vian dankon al la redakcio. La alveno
de pluraj leteroj instigos la redaktorojn
presigi tiajn materialojn, e¢ organizi kons-
tantan rubrikon, simile a] la rubriko en ga-
zeto «Literaturen Fronty».

Je la fino de 1957 en Moskvo estis fondita
junulara esperanto-grupc «Fajreron. La
junaj geesperantistoj en Leningrado sekvis
la ekzemplon de siaj gesamideanoj en Mosk-
vo kaj fondis grupon «Auroro»,

LITERATURAJ PAGOJ

LA APOSTOLO EN DANGERO
de IVAN VAZOV

Sur Ja loko, kie nun belas la princpalaco,
en 1871 jaro staris la malnova Valikonako
(la gubernatorejo) kun siaj malbelaj kunpre-
mitaj domoj, kun malrektaj muroj kaj mal-
novaj galerioj-koridoroj, rigardantaj al la
mallarga Stdnpavimita korto. Okcidente
trovigis gia lignopordego, kie postenadis du
gendarmoj. Maldekstre levijis moskeo, kaj
dekstre verdis granda saliko kun pendantaj
gis la tero branéoj. Gi sola guigis la okulojn.

En bela junia tago de la sama jaro, el la
gubernatoreja pordego grupe eliris kelkaj
turkaj gendarmoj, haltis sur la tiea placeto,
flustre interparolis iom da tempo kaj poste
disigis diversflanken.

Unu el ili, la konata turko Ali-¢aus —
brunhatta barbulo, kun kruda kiaj pufa vi-
zajo — ekmarSis sur }a bazarstrato (la nu-
na Komerca stratc), faris al si vojon me-
ze de la bruanta pasantaro, kiu svarmis sur
la mallarga strato, borderata de vicoj da
malaltaj spicvendejoj kaj butikoj. Li esplo-
reme fiksis siajn okulojn al kelkaj vizagoj.
Alveninte ¢ée la gastejo de Trajkovic, 1i es-
plore rigardis §in kaj ankati §ian drin-
kejon, ekpalpis alitomate sian revolveron,
kvazali por konvinkigi, ke §i estas en sia
loko en la ingo kaj direktis sin por enfiri
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en Ja gastejon. En la sama momento, venante
renkonte al li, aperis unu zaptie'o (turka
gendarmo). Ali-¢auS haltis ¢e la gasteja
pordego kaj Jisatendis lin. _

— Kion vi eksciis? — li demandis lin
mallatite.

— Mi trarigardis, sed tian homon mi ne
trovis — respondis la zaptie’o, viSante per
naztuko sian Svitantan razitan nukon.

— Cu vi bone trarigardis? Cu vi bone
primemoris? Cirkai dudekkvin-jara, blond-
hara, grizokula, malgrasa, mezstatura homo,
vestita en nigra jako. Iru trarigardi la alian
gastejon! Pleje observu la okulojn: grizaj,
tre grizaj — instrue parolis Ali-&aus, kaj
liaj okuloj vigle observis la pasantojn kaj
rimarkis kiu prieterpasis la gastejon kaj
kiu eniris en gin.

— Mi komprenis, Ali-éaus! — kaj la zap-
tie'o foriris.

%®

Tiu interparolo de ambai zaptie'oj kon-
cernis Vasil Levski, kiun oni seréis por
aresti.

Tiutempe la sentima apostolo estis venin-
ta el Plovdiv en Sofion, kun la preteksto, ke
li estas lankomercisto. Tiamaniere 1i sekrete
organizis la komitaton, kiu pli malfrue fa-



rigis historie fama per la prirabo de la
turka Stattrezoro &e la monttrapesejo Araba-
konak. La tuta polico en Plovdiv estis alar-
mita, Aroj da zaptie’oj embuskis por kap-
ti la apostolon. Ali-Cau§, la plej agema kaj
sagaca el ili @iuj, gvidis la trasertadon jam
de kelkaj tagoj kaj donis la necesajn ins-
trukciojn al la policanoj, plej detale pri-
skribante la vizagon kaj la veston de la re-
voluciulo.

Do, la diakono Levski trovigis en granda
dangero. Ciam atdaca kaj senprudente kura-
ga, konvinkiginte pri la malkapablo de la
turka polico, memfida, eble kredanta al sia
stelo, eble pro tio, ke §gis nun multfoje li
lerte eskapis e] la ungegoj de siaj malamfi-
koj, 1i e€ ne suspektis, ke oni postflaris lin,
kaj nek liaj amikoj en la urbo sciis tion por
doni al li pli sekuran rifugejon.

Lja akraj rigardoj de Ali-¢auS esploreme
sin fiksis jankat al la kafejo de Il¢o, kiu
staris kvazal algluiginta al la drinkejo de
Trajkovi€, kaj li eniris gin antal ol eniri en
la gastejon. '

En la kafejo estis kvar personoj: unu
kliento — bulgaro, grandkorpa, dika, en
francmoda kostumo, — kiu fumis per nar-
gileo, kaj sur la benko — IlCo, la kafejmas-
tro, kiu akrigis razilon sur la glatigilo, kaj
antai la spegulo — lia novico razis klien-
ton kun blonda hararo kaj nfgra jako el
kamiloto. La kliento estis dorsturnita al la
pordo.

Li estis Vasil Levski.

Ali-¢au$ salutis la bulgaron kun la nargi-
leo, kiu estis lia konato. Poste li iris al 1a
kafejmastro kaj demandis lin kun Sajne in-
diferenta mieno, sed mallaute:

— Ilo, €u tie €i en la gastejo ne estas
iu. .. komercisto? — kaj la turko priskribis
la vizagon kaj la kostumon de la diakono.

— Mi ne scias, Ali-¢au$, mi ne interesi-
gas pri Ja gastejo — respondis la kafejmas-
tro datrigante sian okupon trankvile, &ar
i ne konis Levski, nek li interesigis kom-
preni kial Ali-¢ausS seras tian homon.

— Grizokula, malgrasa. .. — ripetis Ali-
GauS, altomate jetante rigardon al Levski,
de kiu li povis vidi nur la dorson.

Tiuj vortoj, diritaj mallatite, estis tamen
auditaj ankal de la aliaj deestantoj en la
kafejo. La mano de la novico ektremis, la
razilo de li tenata komencis skuigi kvazai
falonte, Lia vizago palijis pro timo. La mal-
felica knabo sciis, ke li razas Levski.

Sed ankorau pli Sangigis la mieno de la
grandkorpa bulgaro, kiu sur la benko suéis
fumon el Ja nargileo. Li paligis kiel blanka
tolo. Tio estis sinjoro Hristo Kovaéev, ami-
ko de Levski, kaj nun li vidis, ke la diakono
estas perdita.

La vizago de Levski, kiu estis reflektata
en la spegulo, restis kvieta kaj trankvila.
Nek unu vejno sur §i ektremis, nek ia ajn
emocio trakuris lian glacian fizionomion. Tiu
necesa, superhioma sinrego ne forlasis lin
e€ en la plej teruraj dangeroj, per kiuj es-
tis semita lia nekredebla, aventuroplena
vivo. _

Ali-caus sidigis sur la benkon kaj ekbruli-
gis cigaredon.

— Kiel vi fartas, Hristo Efendi? Cu vi es-
tis malsana? — Ali-¢au$S demandis la sofia-
non, jetinte rigardon al lia pala kaj mal-
saneca vizago.

— Ba... Ali-Caus. .. Jes... Ne! — tio es-

tas pro la varmego...— elbalbutis la kon-
sternita Kovacev.
— Knabo! Tenu bone la razilon, ¢ar vi

tranévundos min! — Levski severe ripro-
Cis Ja knabon, ‘

La turko mevole sin turnis a] la nigra jako
de la apostolo kaj poste komencis interpa-
roli kun Kovacev pri bagatelajoj.

«Tiu diablo atendas, ke oni finu la razadon
por vidi la vizagon de la diakono... Ha! li
estas perdita!» rezonis Kovaéev. Sed en tiu
kriza minuto lJa ekzemplo de malvlarmsango
de la diakono kuragigis ankaiu lin kaj ins-
piro venis a] li: li rememoris, ke Ali-éaus
havas mialgrandan pasion: li Satis drinki...

Li invitis fin:

— Unu glason da brando ¢u vi ne trinkus,
Ali-¢aus?

LCa turko konsentis.

Per unu tiro li eltrinkis la okdek gramojn
da brando kaj ekSmacis per siaj malsekaj
lipoj. Liaj okuloj ekbrilis kaj per kapgesto
li respondis al la saluto de Kovacev,

— En varmega vetero la brando refreSi-
gas la korpon, — denove rimarkigis Kova-
¢ev — ¢u vi ne bonvolus trinki ankoraii? Kaj
ne plu atendante respondon, li mendis aliajn
okdek gramodjn. La turko jankad ilin eltrin-
kis, kaj ekgarjgaris brue sian buSon per akvo.

Por deflankigi plene lian atenton, Kova-
¢ev komencis mallatlite kaj kun ruza rideto
rakonti ian voluptoplenan historion pri iu
logantino de Sofio, vestita en pufpantalono
kaj konata per siaj le§eraj moroj. Ia okuloj
de la voluptama turko ijis humidaj kaj li
eltrinkis ankorali unu cent-kvindek-graman
glason da briando, ne farante ian grimacon.

«Nun ja estas oportuna momento, ke li
forvaporiju nerimarkite», pensis Kovadcev,
jetante rapidan signiifoplenan rigardon al Lev-
ski, kiu jus estis leviginta de sia sejo kaj
aljustigis sian kravaton kontrai la spegulo.

Sed terurite 1i vidis, ke Levski, anstatai
Steligi senbrue, turnis sin vid-a] vide kon-
trai la turko, manbrosante sian veston kaj
komencis pagi al la knabo. Ali-Gau$ nevole
sin turnis kaj jetis rigardon al li. La grizaj,
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klaraj, trankvilaj okuloj de la ppostolo kon-
traurenkontis la okulojn de Ali-¢aus.
La hararo de Kovacev hirtigis pro teruro.
Sed li tuj sin ekregis.

— Je via sano! — li entile salutis Dev-
ski, Jat la kutimo.
— Je via sano, sinjoro! — salutis lin an-

kai Ali-cauS malatente, geste tuSante per
mano sian buSon kaj frunton. Poste li de-
nove sin turnis al sia interparolanto kaj
avide auskultis plue lg rakonton.

Levski eliris.

Post duonhoro Ali-¢auS rememoris pri sia
misio, adialiis Kovacev kaj eniris en la
gastejon por dalrigi sian traseréadon kaj
observi la vizagojn de la gastoj.

En ]a sama momento tri zaptie’oj kun as-
pekto de venkintoj eskortis kun bajonetoj,
direktitaj al iliaj dorsoj, kvin timigitajn
bulgarojn, kaptitajn en diversaj gastejoj.

Ciuj kvin arestitoj estis blondharaj kaj
vestitaj en nigraj jakoj.

Ekstarante antai la pordo de la kafejo de
Iléo, Kovacev rigardis konfuzite la vikti-
mojn de la turka stulteco.

Samtempe iu Cifona Sopd (vilagano el Sofia
regiono) preterpasis, kondukante Cevalon,
Sargitan per sakoj da 1lgnokarbo

— Cu vi ne deziras aeti mian karbon, he?
Jen mi vendos §in al vi malkare! — ekkriis
la Sopo.

Kovatev ekrigardis lin kaj kvazal Stoni-
gis:

— Davski! — ekkriis li, kaj éirkatrigardis
timigite,

— Mi ne postulas altian prezon. .
deziras?... Estu volo via, sinjoro!

Kaj la Sopo malrapide ekkondukis antaten
sian cevalon. . .

Tradukis: Simeon Simeonov

. Vi ne

A. Puskin
BIRDO

Mi en fremdlando ne forgesas,
kutimon hejman de I’ pratemp’:
el kago birdon forpermesis

en luma festo de printemp’.

Kaj la konsolon mi retrovas:
pri kio plendas mi al di’,
se al birdeto almenal povas
donaci liberecon mi.

1823

M. Lermontov
NUBOJ

Nuboj ¢ielaj, eternaj pilgrimoj,
¢eno da perloj, rapidas vi alte
al la sudlando, de I’ nordo intima
kune kun mi en ekzilon senhalte.
Kio vin pelas? Cu sort’ senapela,
¢u de amikoj malica envio?
Au sur vin pezas la krimo kruela,
eble vin pelas la fam’ kalumnia?
Ne, — sed vin tedis la kampoj
mizeraj. .
Gojas neniam, neniam vi tristas,
¢iam malvarmaj kaj éiam liberaj;
hejm’ kaj ekzilo por vi ne ekzistas.
1840
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F. Tjutéev

Post ardanta tag’ somera
la sufoka nokt’ radiis
super la malluma tero, —
de I’ streéeco plena sfero,
en fulmado konvulsiis.

Kvazai en la firmamento

levas sin palpebro peza,

kaj malkovras por momento

la pupil’ de I’ elemento

la misteron de I’ genezo.

A. Fet :

PAPILIO

Mi ¢arma estas nur per la konturo
de la figur’,

kaj tuta mia brilo kaj veluro —
flugiloj nur,

De kie mi? — ekscii mi deziras,
kaj kien nun?

Sur floron jen sidigis mi kaj spiras
sub varma sun’. - .

Cu longe mi sen cel’, sen stre¢o pendos
sur bela flor’?

Jen tuj flugilojn tremajn disetendos

| kaj flugos for.

1885

Rimarko: La kvar versajoj de la rusaj
poetoj-klasikuloj estas tradukitaj de la
soveta $amideano 1. B, Cubjanovskij el urbo
Gorkij. :



Stanka Penceva
: NOKTO NOVJARA

Jen la arbo ée mia fenestro sin §angis —
en ¢&i tiu nokt’ alno §i estas novjara:
al gi steloj argentajn ornamojn arangis
kaj la luno ekrajdis la supron branéaran.
Sur la vojo briletas dustrio glacia
kaj vidonte gin morgau gojkrios knabeto:
«Signo jen de cerva glitveturil’ &i tie!
Cu vi audis meznokte sonoran tinteton?»
Audis mi. Dum &i-nokt’ mi kapablas eé¢ audi:
en arbaro la nejon de brangoj falantan,
de la rugaj vulpinoj la varman spiradon
kaj glacian torenton en bord’ sin pu§antan.
Atdas mi ankau germon de semoj en grundo,
hundobojon en foraj loglokoj kampulaj
kaj ¢evalan spiregon ée fojno abunda,
sur fratlina fenestro frapeton junulan...
La sonoro kaj voéo éi-nokte ne mortas,
sed forflugas simile al kanto au trilo:
en turbinoj sin jetas la akvo kun forto,
bolas fer’ kaj per kri’ naskigas ies filo. .
Gisatrore mi viglos atdonte i- -foje
la sonoron sur blanka Soseo senbrua. ..
Miaj negokovrita teren’ kaj festgojo!
Ke la nokto finigu!
Tag’ venas unua.
Elbulgarigis: Canko Murgin

Iv. Kolarov _
VI ESTOS VIVA!

Jen antad vi ho, Buhired Gamila,
ekstaras rusta krad’ de I’ éelfenestro,
sed gardobservas vin okuloj miloj:
kaj vi ja viva estos!
Nun rampas de la gilotin’ la morto
al pura kaj belega kolo via —
sed levas sin de I’ mond’ la pugno forta:
jes, estos vi ja vival
Kaj vian koron kun sang’ — juna vino,
nun enterigi malamik’ deziras,
sed ehas de Danubo §is Pekino:
ho, vi ja estos viva!
En Algerio — per la bataliloj
al libereco pasas fratoj miloj —
ekbrilos §i, ho Buhired Gamila,
kaj vi ja estos viva!
Tradukis: S.--
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GAJAJ REMEMOROIJ

Dum 1923-25 jaroj mi lcgis en urbo Varna
kaj mi konis ¢€iujn enurbajn geesperantis-
tojn. Dum tiuj jaroj ni &iuj prezentis bele-
gan esperantistan kolektivon. Ni vivis ami-
ke, laboris rezulte por la esperanto-movado,
amuzigis vespere kaj organizadis interesajn
ekskursojn dimancée. En nia rondo regis tre
vigla idea kaj kamaradeca vivo, kiu entu-
ziasmigis ¢iujn kaj subtenis e ni serenan
kaj gajan bonhumoron,

En Varna — apudmara urbo — venadis
ofte fremdaj esperantistoj. Dum ne tre lon-
ga tempo. post ilia alveno, ni eltrovadis ilin
diversloken kaj informadis ilin pri la vidin-
dajoj de Varna.

Per ili ja ni faris efikan propagandon inter
la nova geesperantistaro kaj evidente' mon-
tris al la novuloj kiel per kelkmonata ler-
nado de la lmgvo- ili jam povas paroli kaj
interkomprenigdi kun homoj de plej mal-
proksimaj partoj de la mondo. Tiamaniere
ni propagandis esperanton ankal inter tiuj,
kiuj nenion estis audintaj pri §i. Samideano
Ivanov el Provadia kaj samlideano Gagov el
Dolen ciflik bone rememoras la agrablajn
momentojn de similaj renkontoj.

Sed iam okazis intertempoj. En Varna ne
¢iam (ordinare vintre) gastis fremdaj es-
perantistoj. Dum similaj intertempoj antau
la venintaj el ]a provinco bulgaraj samidea-
noj ni, petantg pardonon, levis Sultrojn kaj
konsilis ilin: estu trankvila, kara, nun estas
maldanco, sed baldali nepre venos fremduloj
kaj ni konatigos vin...Sed la fremduloj
malfeliée ne venis baldai. Tiam ni agis ruze.
Iu el ni komencis ludi la rolon de fremdulo,
Tiu «iu» plej ofte estis mi, éar mia fiziono-
mio estas iomete pli stranga ol la ceteraj
kaj mlaJ v%ta_]q] iomete pli elegantaj. Tia-
maniere mi kelkfoje prezentis antai la sci-
volemaj bulgaraj esperantistoj la «alvenin-
tajn» en Varna esperantistojn el alilando.

Tufoje en Varna venis bulgara esperantisto
el urbo Preslav kies nomo estis Todor
Stojanov. Li insiste volis interkonatigi kun

fremda esperantisto. Kelkaj Sercemuloj tuj
informis lin: «O! Vi estas feliéa homo! Ho-
diall jus estas alveninta el Estonio bonega
esperantisto. Ci vespere ni havas renkonton
kun li en la mar§ardeno, nepre venu.»
Sciante la Sercon, mi gtendis la kompanion
Ce tablo en la kazino. Okazis amikeca «in-
terkonatigon. Mi prezentigis Kkiel estono
Ilmar Kuzar. Kamarado Stojanov triumfis. ..
Komencigis longaj rakontoj pri «mia» lando,
kaj pri esperanto-movado ée ni. Mi deman-
dis pri la movado en Bulgario. Stojanov de
tempo a] tempd mensogis min pri iaj fak-
toj, kiujn mi bone konis, sed mi kaSe par-

.donis lin, éar miaj sciigoj pri Estonio estis

entute elpensitaj. La vero estis, ke mi nek
estis vizitinta tiun landon, nek estis leginta
ion prii §i. Tiuj interesaj renkontijoj inter la
bulgara samideano el Preslav kaj la «esto-
na» samideano datris sufie longe. Iun
tagon li volis havi adreson de iu bela esto-
nino. Jen la konfuzo! Finita la komedio! su-
pozis mi. Sed tuj mi rememeoris, ke nia ka-
maradad Georgi Sapungiev ricevis estonan
esperanto-gazeton kaj havis multajn kores-
pondantojn el Estonio. Mi prenis de li la
gazeton kaj tuj reskribis la unuan trovi-
tan tie virinan adreson. Cu 8i estis fraiilino
au sinjorino mi ne sciis. Cu §i estis blonda
ali bruneta mi ankai ne sciis. Tamen mi
tre fiere kaj §oje donis la adreson al
Stojanov.

Komencijis tre ri¢a korespondado plena
je sentoj, amo kaj promesoj. Fine geedzigo.
La estoning nun lojas en Preslav kaj ambai
kun Todor Stojanov Jojas je bela filino.

Karaj rememoroj...Mi finfine ja estis
senmaskigita, Kiel rememoro restis ankau
la fakto, ke al Todor Stojanov oni mldonis
trian nomon — «la estonoy, kie] ni §is nun
lin nomas. . ,

Jen, vidu, la Serco faris pli bonan aferon
ol la oficiala interkonatijo kaj kunigis du
internaciajn korojn.

Baj Stojan

LA KANTO DE IRINO
(el 1a fabelo pri la tri fratinoj)

Nubo nigra, malfidela,

storme plena je malic’,

nun al kiu homo bela

suferegojn, suferegojn portas vi?
Kasa angor’ nekonata,

en la koro kusas vi!

Sed gis kiam, malbenata,

min subpremos, min subpremos vi?
Suno brila kaj belega,
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kie estas via fort’?
Vi rapidu, ardoplena,
nigrajn nubojn, nigrajn nubojn
pelu for!
Kie estas vi, ho §ojo,
kiun celas mia vol’?
GO'] revata e¢ en songo,
mi atendas, vin atendas sen konsol’!
El la bulgara: Petko Arnaudov



KVAR FABLOJ
de V. GR. SPROSTRANOV

BARKO KAJ REMILO

Sur la glata suprajo de la rivero trankvile
nagis la malgranda barko. Iun tagon la bar-
ko rigardis ironie la remilon kaj diris
fierege:

— Kial vi iras ¢iam kun mi?...Mi trans-
portas homojn, varojn kaj diversajn produk-
tojn, sed vi?...Kion vi faras?...Vi tre-
nas vin tage kaj nokte post mi kaj de vi
estas nenia utilo!. ..

La remilo respondis modeste:

— Sen mi vi ne povas fari e€ unu pasSon.
Se mi ne estas kun vi, vi estos ludilo de la
riveraj ondoj. Ili disbatos vin kontrai la
bordon. .

En la vxvo' estas multaj homoj, kiuj ne
komprenas la plej ordinarajn verojn kaj nur
proprigas a] si fremdajn latrojn.

RIVERO KAJ TORENTO

La rivero diris a] la torenteto:

— Kilial vi rapidas al la valo, traSovigante
inter la rokoj, tra ombrejoj kaj ¢iam kuran-
te sur la kamparo. ..

— Mi rapidas — respondis la torenteto —
¢éar mi estas juna...Kiam mi farigos gran-
da, mi ankau kiel vi fluos trankvile. ..

LA PREMIO

Du cevaloj kun peno tiris la pezan veturi-
lon sur la kruta vojo. La veturigisto frapis
la lacigitajn cevalojn per longa vipo. De
tempo a] tempo li kriis al ili:

—Nu ... Tiru!... Ankorai mallonga vojo
restas. .. .Hot!. ..

Li plu vipis la éevalojn kaj abundg Sviti-
gis ilin. La ¢evaloj interplektis gambojn
kaj kun lastaj fortoj tiris la veturifon.

Tiam la veturigisto vipis ankorai unu
fojon la Gevalojn kaj kriis:

— Tiru pli forte, por ke ni supreniru la
supron' .Kiam ni atingos tien, mi donos
al vi grandan premion: mi @éetos al Vi
novan vipon!...

ERINACO KAJ MUSTELO

Foje la erinaco kaj la mustelo sidis in-
terparolante sub bela folioriéa verda arbus-
to. La suno brilis supre sur la é&ielo kaj
plenigis Cies kordJn je serena §ojo.

Ambati parolis pri la heroaJOJ de la leono,
kiu estas subiginta al si multajn regnojn
kaj popolojn. La mustelo estis ravita kaj
latidis la leonan heroecon.

Tlam la erinaco enpensigis kaj safje res-

— Ph multe da gloro meritas t1u, kiu
forvisis du larmojn, ol tiu, kiu igis elver-
Sigi torentoj da sango...

NEFORGESEBLA RENKONTO
Rakonto de NIKOLAJ ZIDAROV

Estis la Nova Jaro de 1949,

En la salono, ornamita per verda tolo, es-
tis silente — kvazai en arbaro antai sun-
levigo, sur kies branéoj nur- post momento
ekkantos najtingaloj kaj aliaj birdoj. Eks-
tere zefiro skuetis la bran€etojn de la pinoj.
Ili movigis, frapetis sur la fenestrojn de la
palaco «Vranja», kvazai flustris: «Bonve-
non!» La etaj gastoj, sur kies brustoj brilis
helrugaj kravatoj, emociigis. Kiel sen-
paciencg batis iliaj koroj! Cu ili povos ra-
konti &éion? Car li, Ja karega homo, povus
eniri post momento en la salonon!

Sed ¢u oni povas malbrlhgl la sunon, igi
la venton ne skueti la suprojn de la arboj,
mgalkantigi la birdojn? La kanto jam impe-
tis. Kiu rezistos? La akordiono ekvibris kaj
¢iuj ekkantis. Llibera kaj neretenebla kanto!
Ekfloris — oni povus diri — la sunfloroj
sur la tapiSoj, ektremis la verdaj kurtenoj.
La pordo malrapide malfermigis. Jen estas
li mem — la karega Georgi Dimitrov!
Ekehis krio de hura — kvazal la vento en-
pusigis en la centjarajn arbardjn de la Bal-

kano. Neretenebla hurao! La amata Georgi
Dimlitrov, fortika kaj ridetanta, proksimigis,
manpreme salutis la infanojn. Unu post la
alia ili prenis la patran manon, kaj en ilin
kvazal transigis la forto de tiu potenca
homo. El la vicoj elkuris emociiginta knabo
kun gratulbranéeto en mano kaj anhe-
lante, komencis reciti novjarajn bon-
dezirojn. Alia enmanigis al li albumon, tria
— donacon, ellaboritan de rondo...

Invitinte la infanojn sidigi, Georgi Dimi-
trov ekridetis varmg kaj demandis:

— Kaj ¢u vi scias prezenti vin?

- La etaj gastoj starigis unu post alia antai
la karega dommastro kaj komencis &irpi
kvazai latdoj. Ciuj kantis bonege,

— Mi jojegas — reparolis Dimitrov, —
ke vi ¢iuj estas distingi§intoj. Mi akceptas
viajn salutojn kaj bondezirojn kie] salutojn
kaj bondezirgjn, kiujn sendas al mi &iuj ku-
ragaj junpioniroj el wurboj kaj vilagoj.
Mi ankau triansdonas per vi miajn plej ko-
rajn bondezirojn al &iuj junpioniroj en
nia lando.
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Georgi Dimtirov karese ekrigardis la in-
fanqgjn. Li rakontis al ili pri la gloroplena
septembra ribelo en 1923 jaro, pri la heroeca
batalo de la popolo kontral la faSismo, pri
la nova venkoplena Septembro en 1944 jaro.
Li klarigis la signifon de la vorto «jun-
pioniron,

— Tio Ci estas tre honora titolo. Sed §i
ankat treege devigas. Gi postulas de vi Jer-
nadi kaj kunporti amon al la popolo kaj nia
patrolando!

La etaj gastoj starigis multajn demandojn.
Georgi Dimitrov respondis al ¢iu. Li rlakon-

tis pri la felica vivo de la sovetaj pioniroj,
pri Mcaskvo kaj Arteko, pri Ja malfelica vivo
de la infanoj en la kapitalismaj landoj.
Adiatiante li konsilis al la junpioniroj
lernadi bonege, laboradi obstine, esti fide-
laj al la popolo kaj gl la patrio, vivi en ka-
maradeco kun la sovetaj pioniroj kaj kun
la infanoj de la aliaj landoj, batali por la
afero de la socialismo. ..

La infanoj disigis kun Georgi
gojaj kaj felicaj.

Dimitrov,

Tradukis: M. L.

TIO RESTU INTER NI! :
rakonto de DIMITR BORISOV

Alutuno. La hodiata dimanco estas unu el
tiuj belaj sunaj tagoj, kiuj invitas la urba-
nojn eliri el siaj hejmoj por promenadi.

Mi sidas sur benko en la Parko de la [i-
bereco, rigardante la promenantcjn.

Subite mia atento estis altirita de du vi-
rinoj, pasantaj preter mi, kiuj interparolis
kun entuziasmo, latute kaj samtempe, jes —
samtempe! ... Eble ili multe pli Satis la
minutojn mem de la babilado ol perdi tem-
pon por tolereme atiskulti unu la alian...
Cu ili sukcesis interkompreni sin, mi tion
ne povas scii, sed ili donis al mi la ideon
Serdi per la frazo: «Tio restu nur inter ni!»

Estis dekunua horo antaltagmeze, kiam
mi vidis mian najbarinon Dimitrina, iran-
tan al mi.

— Jen oportuna okazo — ekpensis mi, kaj
kiam §i proksimijis al mi, mi salutis Sin:

— Bonan tagon, kamaradino! Cu vi dezi-
ras sidiji ¢e min kaj iomete ripozi?

— Dankon! — 8§i respondis. — Mi rapidas;
mi seréas mian infaneton Steféjo, kiu ludis
apud mi, kaj nun mi ne povas lin trovi.

Dirinte tion, §i provis liberigi de mi, sed
mi demandis Sin:

— Cu vi scias pro kio do la geedzoj Pa-
ccv interkverelis ?

— Sed kio do okazis? Mi audis nenion pri
ili, — demjandis §i scivoleme.

— Oni diras, ke ili interSangis ofendajn
vortojn tiel latte, Ke eé iliaj-najbaroj aldis
tion. Sed mi petas vin, tid restu nur inter
ni! Estas ja malinde klaéi kontrai homoj.. .

— Sed tio ne estas ebla! Gis nun mi ja
alidis nenian malbonan vorteton pri ili. Kia
diablo eniris en ilian domon'! — emociite
respondis Dimitrina.
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— Tion mi ne scias, sed lati mi, verSajne
es‘as iuj bagatelajoj.

— Kaj... Dio gardu, se ili jam sentas sin
fremdaj unu al la alia kaj ne povas sin to-
leri plu — kaj mi jetis rigardon al Sia tre
large dekoltita kolo en kies profundo mon-
trigis Ja éarmo de tiu juna kaj bela virino. ..

Adiatinte kaj irinte 10-20 paSojn, S3i
renkcntis sian najbarinon Angelina,

— Kara franjo, mi tre gojas renkonti vin,
Cu vi audis ion pri skandalo en la familio
Pacov?

— Kia skandald?! Mi
vin.. . — respondis Angelina.

— Mi ankal ne supozis, sed jen la fakto:
Ofte Pacov, la edzo, revenis hejmen tre mal-
frue. Iun vesperon lia edzino renkontis lin
kun telero en la mano, kiun 8i jetis sur lin.
Li ekgemis pro doloro kaj okazis granda
skandalo. . .

— Kiel do estas eble?...Ili vivas tiel
kviete, ke aliuloj e¢ envius ilian feliCon!

— Vi estas tre naiva, franjo mia — diris
D'mitrina. — La homoj scias kiel kaSi sian
intiman viven, Tiu skandalo finijos nepre
per eksedzigo. . .

— Kia do estas la kauzo?

— Mi tion ne scias. Eble ia historio pri
adu'to de la edzo... Sed tio restu nur inter
ni! Ha! Mi estis forgesonta, ¢u vi vidis ie
mian 'infanon ?

— Mi vidis lin e la luliloj. . .

Mia naiva frazo «Tio restu nur inter ni'»
cirkulante de buSo al buSd kalzis kelkajn
ma'agrablajojn. . . Ekzemple, nia heroino Di-
m'trina lenge serCis sian infaneton; al alia
vrino Ja mangajd restis sen akvo sur la

ne komprenas



forno, sed spite ¢ion, la famo kuris, e¢ ku-
regis tra la tuta urbo.

Tiun vesperon, je la dekoka horo denove
mi renkontis Dimitrina, la saman, a] kiu mi
diris tion pri la familio Pacov.

— He, kian novajon vi portas? — mi
dempandis Sin.

— Mirakloj okazas sur la tero, strangaj
mirakloj — ekkriis Dimitrina, kaj daurigis:

— Pacov — la edzo — amindumis la ami-
kinon de sia edzino, §in certigante, ke li
forlasos sian edzinon por preni $in, la ama-
tinon. Pro iliaj intimaj rilatoj, Si farigis
patrino de wunujara infano. La patrino-
amatino, kompreninte, ke Ii trompas S§in,
plendis ¢e la tribunalo kaj oni kondamnis
lin por zorgi pri Ja vivtenado de la ‘infano.
Tion eksciis lia edzino kaj kiam iun vespe-
ron 8i lavis telerojn, okazis la skandalo. La
edzino rimarkis sian edzon, enirantan la
hejmon senbrue, kaj konstatis, ke 1i odoras
je parfumo...Si tuj demandis lin kial li

revenas tiel malfrue kaj kiel vera Stelis-
to... Li klarigis, ke okazis kunveno, kiun li
partoprenis. La edzino ekkoleris pro lia evi-
denta mensogo kaj denove demandis:

— Kiu estis la preleginto, kiu aspergis
vin per bonoddra fluidajo?

Kaj en incitita stato §i jetis teleron, kiu
trafis lian kapon. Li falis teren en sen-
konscio kaj cni forveturigis lin en Ja hos-
pitalon. Si jam estas doninta petskribon pri
eksedzijo. Mi audis tion de kredinda
fonto. . .

Ni -adiatis unu la alian, kaj mi, promenan-
te sur la strato, komencis pripensi: ¢u tio
estas vera al rezulto de mia Serco. Kaj mi
mem komencis jam kredi tion Kiel vera-
jon. ..

Subite, por mia plej granda surprizo, mi
renkontis geedzajn Pacov, elirantajn brak’
sub brake el la kvartala kinejo kaj gaje in-
terparclante. . .

ESPERANTISTA KULTURDOMO —
KASTELO GRESILLON

Antay ses jaroj francaj esperantistoj ace-
tis en la bela regiono de «Loire Kasteloj»
la bienon «Gresillon». En la kastelo, meze
de bela parko, kun lageto, banejd kaj bos-
koj, la esperantistoj e] la tut@ mondo ripo-
zas, sentante sin kvazal en sia hejmo.

La kulturdomo ofertas al siaj gastoj ne
nur modernan komforton, distron, ludojn,
dancojn, tuttagajn ekskursojn al proksimaj
lokoj, sed ankal kulturajn okupojn: kursojn
de esperanto, kursojn de franca lingvo kaj
literatursciencajn prelegojn en modela es-
peranto.

Dum la ferioj 1958 la somerumantoj @aus-
kultos la sekvantajn prelegojn de eminentaj
esperantistoj: «La sciencistoj kaj la socio,
«La sciencistoj kaj esperanto», «Scienco kaj
fakaj terminaroj en espetianto» k.a.

La samideanoj el la tuta mondo estas pe-
tataj partopreni la internaciajn feriojn en
Gresillon. Kontrai 1 respondkupono €iu po-
vas ricevi detalajn informojn, skribante al:
Esperantista kulturdomo — Kastelo Gresil-
lon, Bange (M. et M.) Francio.

ATENTIGO AL LA KORESPONDEMAJ
BULGAROJ

La iniciatanto de aperigota gazeto «Lete-
roj el Praha» samideano Jojko Stanek petas
nin sciigi ’a jenon:

Jugante miskomprene pri nia projektita
eldono, kies nomo komencijas per «Lete-
roj», multaj bulgaraj samideanoj kom-
prenis, ke la aferd temas pri k'orespdnda‘do,
kaj aligis. Ni dankas pri ilia intereso, tamen

ni atentigas la bulgarajn samideanojn, ke
«Leteroj el Praha» estas gazeto priskribanta
la kulturan vivon en Cehoslovakio,

DEZIRAS KORESPONDI

Vera Mizié, oficistino, USSR, Tatvia
SSR, Riga, Maskajas iela 24-3. :

Jmants Podraénieks, ingeniero,
USSR, Latv. SSR, Riga, Lenina iela 83-18.

Geinstruistoj Konoreva Kapitalina Ego-
rovna, Stepanova Klavdja Grigorevna, Fo-
mina Elisaveta Fedorovna, Umerenkov Mi-
ron Ivanovié, USSR, Kurskaja oblast, st. Zo-
lotuhino, Novo-Spasskaja Srednaja Skola.

Staniulyte Audrone, studentino,
USSR, Litovio, Kaunas 18, Gudyno 17.

Jozefo Kovacs, Telek 18, Bekcsaba
VI, Hungario, interesijas pri la vivo de
bulgaraj oficistoj, pri bulgaraj filmoj kaj
poStmarkoj. ,

Walter Hibler, Karl-Marx-Stadt
C I, Leninstr. 5, DDR, pri profesiaj edukaj
temoj.

J. Ojalo, Tallinn, P.K. 426, Estona
SSR, pri nutrado kaj generalaj temoj.

Ulo Tuulik, str. Lenini 9, Kingis-
sepa, Estona SSR, USSR, lernantc en XI kla-
so, kun bulgaraj esperpntistoj pri sporto,
literaturo kaj historio,

Diversajaj gekursanoj volas korespondi
kun é&iuj landoj — Esperanto-kursd, Polski
TrambeS, Timovsko, Bulgario.

Steponas VisSniauskas, Pabir-
zes, MTS, Birzy rajonas, Litova, SSR, USSR.

F-ino Monique Herve, 27 rue
Maximas Bourdon, Saint-Pierre-des-Corps,
Indre-et-Loire, Francio, kun bulgaraj frai-
loj 18—35-jaraj.
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Nina Gorskaja, Pedagogia Institu-
to, Jaroslavl, USSR, studentino de kvara
kurso, pri literaturo kaj kulturaj temoj.

G. A. Kolobov, Borovskoe Sosse 9,
kv. 454, Moskva V-261, pri filatelio, inter-
Sangas poStmarkojn. ‘

30 gekursanoj en Instituto de alilandaj
lingvoj pri vivo de alilanda junularo. Skribu
amase, Ni Satas ricevi esperantajn propa-
gandilojn en angla, germana kaj franca
lingvoj. Esperanto-krujok, Institut Inostran-
nih Jazikov, Gorjkij, USSR.

Sider Denev Pavlov, teknikisto,
vil. Pol. TrambeS, Tirnovsko, Bulgario, kun
gesamideanoj e] &iuj landoj.

RICEVITAJ ESPERANTAJOJ

NUNTEMPA BULGARIO, n-ro 4, Sofia,
str. Devski 1.

INTERNACIA JURNALISTO, n-ro 5-6, or-
gano de Tutmonda esperantista jurnalista
asocio (TEJA), redaktoro Ivan Keremidéiev,
bul. Ar. Botev 98, Sofia 2, Bulgario.

GRAJNOJ EN VENTO, n-ro 1, eldonata de
Esperanto-rondo 11, vil. Polski Trambes,
Tirnovsko, Bulgario.

GRAVA POR CIU ESPERANTISTO

Ciu esperantisto, malnova au nova,
povas plirigigi siajn konojn de espe-
ranto kaj farigi modela kaj perfekta
esperantisto, aligante al la kurso de
esperanto por progresintoj, organizita
de Korespondaj kursoj ée entrepreno
«Vsestranni uslugi» — Sofio. La kurso
konsistas el ok kajeroj, kun detalaj
klarigoj pri la esperanta sintakso, le-
gajoj, adresoj de alilandaj geesepran-
tistoj, k.a. Autoroj de la kajeroj estas
Kunéo Valev kaj Mihail Langov, kaj
redaktoro — Ivan Sarafov. Ciumonate
formigas novaj grupoj de gekursanoj.

Esperantistoj, perfektigu en espe-
ranto, farigante kursanoj de la kurso
por progresintoj ée «Korespondaj kur-
soj»! Petu detalajn informojn pri aligo
al adreso: P. K. 224 — Esperanto,
Sofia, bul. Dondukov 51, et I, tel.
7-08-08, -

PAROLO DE LA REDAKCIO

Post longa kaj intensa klopodado antat ni estas la unua duobla numero
de «Bulgara esperantisto» en tipografia presita formo. Nun ni havas eblon
presi pli varian kaj pli ampleksan materialon: literaturajojn, kantojn, klisojn.
Pro tio estas necesa la partopreno de kiom eble pli la verkistoj kaj kores-
pondantoj. Ju pli da samideanoj partoprenos en la enhavo de «Bulgara
esperantistor, des pli nia organo estos varia kaj rienhava.

La redakcio apelacias al éiuj esperanto-verkistoj mobilizi sin kaj sendi
al ni originale verkitajn versajojn, rakontojn, skizojn, humorajojn, satirajojn,
raportajojn ktp. Ni danke akceptas ankau tradukajojn de bulgaraj aiitoroj.
Ni kore dankas at samideanoj J. Lubjanouskij el Ostogojek (U.S.S.R.), al
Sprostranov, S. Simeonov, C. Murgin kaj M. Langov el Sofio, al P. Arnau-
dov el Pazargik kaj al éiuj aliaj, kiuj bonvolis sendi al ni literaturajojn ai

alian materialon por publikigo.

Ni atentigas la kunlaborantojn, ke la redakcio ne disponas salajratajn
oficistojn, ke la anoj de la redakcia komitato oferas sian liberan tempon por
liveri al la abonantoj belaspektan kaj riéenhavan kajeron de B. E. Jen pro
kio ni petas denove, ke oni skribu tre klare la materialojn, kun granda mar-
geno kaj sufiéa interlinia spaco. Ni akceptas materialojn nur en esperanto.

Ni denove atentigas la societojn kaj apartajn esperantistojn pri var-
bado de novaj abonantoj. Ciu helpu laii sia eblo la redakcion en nia komuna

afero.

- .

Redaktas komitato. Cefredaktoro Violin Oljanov
Adreso de la redakcio: P.K. 66, Sofia, Bulgario



